HAMMER NOSE KITS FOR S&W - POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT
FOR S&W L FRAME

Spring loaded, longer hammer noses provide a consistent, positive ignition with

the lightest hammer tension allowing for a lighter, smoother action. Manufactured

by wire EDM and CNC precision milling processes, with quality controlled heat

treated from S7 tool steel. The hammer noses are machined, not stamped. ; -
Designed to be tough and provide a long service life. This kit includes hammer
nose, spring and hammer nose rivet. Generally, normal replacement is all that's
needed , though some factory variations may require minor fitting. Designed for
Smith & Wesson centerfire models, K, L and N.

Attributes

Name: POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR S&W L FRAME
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713000168

Mfr. No.: P-1-02

Make: Smith & Wesson

Model: L Frame

Delivery weight: 0.024kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir HammernoseKits fir
S&amp;W Power Custom HammernoseKit fir
S&amp;W L Frame

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das HammernoseKit fir S&amp;W Power Custom HammernoseKit fir S&amp;W L
Frame entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung und Installation dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du es
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit dem Kit um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Bei Funktionsstérungen oder Beschédigungen die Verwendung sofort einstellen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe, indem du die EUSicherheitsgatePlattform Uberprifst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das HammernoseKit nur mit Smith &amp; Wesson ZentralfeuerModellen, speziell K, L und
NRahmen.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille, beim Handhaben oder Installieren des Kits.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.

Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Waffenmodifikationen ein.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Beschadigungen der Komponenten zu
verhindern.

Sei dir der potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit Feuerwaffen bewusst und gehe verantwortungsvoll
damit um.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschlie3lich Hammernose, Feder und
HammernoseNiete.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
* Entferne die vorhandene Hammernose gemal den Anweisungen des Herstellers.
® |nstalliere die neue Hammernose, indem du folgende Schritte befolgst:
® Richte die Hammernose mit dem entsprechenden Schlitz in der Waffe aus.
® Setze den HammernoseNieten ein, um sie zu sichern.
® Befestige die Feder sorgfaltig und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert ist, um eine optimale
Funktion zu gewahrleisten.
® Uberpriife die Installation auf Stabilitat und korrekte Ausrichtung.

Verwendung

® Teste die Funktionalitat der Hammernose, indem du einen TrockenfeuerTest durchfihrst (stelle sicher,
dass die Waffe entladen ist).

® Uberwache die Leistung wahrend der ersten Verwendung und stelle sicher, dass sie reibungslos
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder ungenutzte Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Ziehe in Betracht, Materialien, wo mdéglich, zu recyceln, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des HammernoseKits fiir S&amp;W Power Custom HammernoseKit fur
S&amp;W L Frame, konsultiere bitte den EUbasierten Kontakt, der mit deinem Kauf bereitgestellt wurde.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung des HammernoseKits fur
S&amp;W Power Custom HammernoseKit fir S&amp;W L Frame gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit fur Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for Hammer Nose Kits for
S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit for
S&amp;W L Frame

Introduction

Thank you for choosing the Hammer Nose Kits for S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit for S&amp;W L
Frame. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of this
product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the kit with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear or damage.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the hammer nose kit only with Smith &amp; Wesson centerfire models, specifically K, L, and N frames.
Always wear appropriate safety gear, such as protective eyewear, when handling or installing the kit.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the components.

Be aware of the potential hazards associated with firearms and handle them responsibly.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components, including the hammer nose, spring, and hammer nose
rivet.
® Ensure that your work area is clean and welllit.

2. Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing hammer nose from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Install the new hammer nose by following these steps:
® Align the hammer nose with the appropriate slot in the firearm.
® |nsert the hammer nose rivet to secure it in place.
® Attach the spring carefully, ensuring it is positioned correctly for optimal function.
Check the installation for stability and proper alignment.

3. Usage

® Test the functionality of the hammer nose by performing a dry fire (ensuring the firearm is unloaded).
® Monitor the performance during initial use and ensure smooth operation.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Hammer Nose Kits for S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit for
S&amp;W L Frame, please refer to the EUbased contact provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Hammer Nose Kits for S&amp;W
Power Custom Hammer Nose Kit for S&amp;W L Frame. Thank you for your attention to safety and responsible
firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Kits de
Canon de Martillo para S&amp;W Power Custom
Hammer Nose Kit para S&amp;W L Frame

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Cafion de Martillo para S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit para S&amp;W L
Frame. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacién
segura de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre maneja el kit con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o dafios.

En caso de cualquier mal funcionamiento o dafio, interrumpe el uso inmediatamente.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el kit de cafidén de martillo solo con modelos de fuego central Smith &amp; Wesson, especificamente los
marcos K, Ly N.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas protectoras, al manipular o instalar el kit.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacion o el mantenimiento.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones de armas de fuego.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacion para prevenir dafios a los componentes.

Sé consciente de los peligros potenciales asociados con las armas de fuego y manipulalas de manera
responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Relne todas las herramientas y componentes necesarios, incluyendo el cafién de martillo, resorte y
remache del cafion de martillo.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
* Retira el cafién de martillo existente del arma segun las instrucciones del fabricante.
® |nstala el nuevo cafion de martillo siguiendo estos pasos:
® Alinea el cafién de matrtillo con la ranura apropiada en el arma de fuego.
® |Inserta el remache del cafion de martillo para asegurarlo en su lugar.
® Coloca el resorte con cuidado, asegurandote de que esté posicionado correctamente para un
funcionamiento 6ptimo.
® Verifica la instalacién para asegurar su estabilidad y alineacion adecuada.

Uso
® Prueba la funcionalidad del cafién de martillo realizando un disparo en seco (asegurandote de que el

arma de fuego esté descargada).
®* Monitorea el rendimiento durante el uso inicial y asegurate de que funcione sin problemas.

Instrucciones de Eliminacion



® Deshazte de cualquier componente dafiado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Kit de Cafién de Martillo para S&amp;W Power Custom
Hammer Nose Kit para S&amp;W L Frame, por favor consulta el contacto basado en la UE que se proporciona con
tu compra.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Kit de Cafién de Martillo para S&amp;W
Power Custom Hammer Nose Kit para S&amp;W L Frame. Gracias por tu atencién a la seguridad y el manejo
responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Kits de Nez de Marteau
pour S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit pour
S&amp;W L Frame

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Nez de Marteau pour S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit pour S&amp;W L
Frame. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation
et une installation sres de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Manipulez toujours le kit avec soin pour éviter les blessures.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter I'usure ou les dommages.

En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le kit de nez de marteau uniquement avec les modeles a percussion centrale Smith &amp; Wesson,
spécifiqguement les cadres K, L et N.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de protection, lors de la
manipulation ou de l'installation du kit.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant l'installation ou I'entretien.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager les composants.
Soyez conscient des dangers potentiels associés aux armes a feu et manipulezles de maniére responsable.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires, y compris le nez de marteau, le ressort et le
rivet du nez de marteau.
® Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée.

Etapes d'Installation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Retirez le nez de marteau existant de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
® |nstallez le nouveau nez de marteau en suivant ces étapes :
® Alignez le nez de marteau avec I'emplacement approprié dans I'arme a feu.
® |nsérez le rivet du nez de marteau pour le fixer en place.
® Fixez le ressort avec soin, en vous assurant qu'il est correctement positionné pour un
fonctionnement optimal.
* Vérifiez l'installation pour sa stabilité et son alignement correct.

Utilisation

® Testez la fonctionnalité du nez de marteau en effectuant un tir a sec (en vous assurant que l'arme a feu

est déchargée).
® Surveillez les performances lors de I'utilisation initiale et assurezvous d'un fonctionnement fluide.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tous les composants endommagés ou inutilisés conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Nez de Marteau pour S&amp;W Power Custom Hammer
Nose Kit pour S&amp;W L Frame, veuillez vous référer au contact basé dans I'UE fourni avec votre achat.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir |'utilisation sire et efficace du Kit de Nez de Marteau pour S&amp;W
Power Custom Hammer Nose Kit pour S&amp;W L Frame. Merci de votre attention a la sécurité et a la manipulation
responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Kit di Punta del
Cane per S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit
per S&amp;W L Frame

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Punta del Cane per S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit per S&amp;W L
Frame. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione
sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Maneggiare sempre il kit con cura per evitare infortuni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danneggiamento, interrompere immediatamente l'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizzare il kit di punta del cane solo con i modelli Smith &amp; Wesson a fuoco centrale, specificamente i
telai K, L e N.

Indossare sempre un‘adeguata attrezzatura di sicurezza, come occhiali protettivi, quando si maneggia o si
installa il kit.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

Seguire tutte le leggi e le normative locali riguardanti le modifiche delle armi da fuoco.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni ai componenti.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alle armi da fuoco e maneggiarle in modo responsabile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi la punta del cane, la molla e il rivetto per
la punta del cane.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Passaggi di Installazione

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere la punta del cane esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Installare la nuova punta del cane seguendo questi passaggi:
® Allineare la punta del cane con la fessura appropriata nell'arma.
® |nserire il rivetto della punta del cane per fissarla in posizione.
® Attaccare la molla con attenzione, assicurandosi che sia posizionata correttamente per un
funzionamento ottimale.
® Controllare l'installazione per stabilita e corretta allineamento.

Uso
® Testare la funzionalitad della punta del cane eseguendo un colpo a secco (assicurandosi che I'arma sia

scarica).
® Monitorare le prestazioni durante I'uso iniziale e assicurarsi che I'operazione sia fluida.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali componenti danneggiati o non utilizzati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
® Considerare il riciclaggio dei materiali dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Punta del Cane per S&amp;W Power Custom Hammer
Nose Kit per S&amp;W L Frame, si prega di fare riferimento al contatto con sede nell'UE fornito con il proprio
acquisto.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Kit di Punta del Cane per S&amp;W
Power Custom Hammer Nose Kit per S&amp;W L Frame. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alla
gestione responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Nosow Mtotka
dla S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit dla
S&amp;W L Frame

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Nosow Miotka dla S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit dla S&amp;W L
Frame. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewniag
bezpieczne uzytkowanie i instalacje tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze obchod? sie z zestawem ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku awarii lub uszkodzenia natychmiast zaprzestan uzywania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktow, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj zestawu nosow miotka tylko z modelami Smith &amp; Wesson centralnego zaptonu, szczegolnie
ramami K, L i N.

Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obstugi lub instalacji zestawu.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych modyfikacji broni palnej.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu komponentéw.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z bronig palng i obchodz sie z nig odpowiedzialnie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty, w tym nos miotka, sprezyne i nit do nosu
miotka.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

Kroki Instalacji

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun istniejacy nos miotka z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nowy nos miotka, postepujac wedtug tych krokow:
® Dostosuj nos miotka do odpowiedniego slotu w broni.
®* WI6zZ nit do nosu miotka, aby go zabezpieczyc.
® (Ostroznie przymocuj sprezyne, upewniajgc sie, ze jest poprawnie umiejscowiona dla optymalnej
funkcji.
® Sprawdz instalacje pod katem stabilnosci i prawidtowego ustawienia.

Uzytkowanie

® Przetestuj funkcjonalno$¢ nosa mtotka, wykonujac suchy strzat (upewniajac sie, ze bron jest
roztadowana).
® Monitoruj wydajnosé podczas poczatkowego uzytkowania i upewnij sie, ze dziata ptynnie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling materiatow, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Noséw Miotka dla S&amp;W Power Custom
Hammer Nose Kit dla S&amp;W L Frame, prosimy o odniesienie sie do kontaktu z siedzibg w UE, ktéry zostat
podany przy zakupie.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu Noséw Miotka dla
S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit dla S&amp;W L Frame. Dziekujemy za zwrGcenie uwagi na
bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Turvaohjeet HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W
POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W
L FRAME

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W L
FRAME. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa ja asentaa tuotteen
turvallisesti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Kasittele sarjaa aina varovasti loukkaantumisen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos tuote toimii vaarin tai vaurioituu, lopeta kaytto valittémasti.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotehalytyksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kaytd hammer nose sarjaa vain Smith &amp; Wessonin keskipalomalleissa, erityisesti K, L ja N malleissa.
Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi tai asentaessasi sarjaa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden muutoksia.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana komponenttien vaurioitumisen estamiseksi.

Ole tietoinen aseiden kayttdon liittyvistda mahdollisista vaaroista ja kasittele niita vastuullisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit, mukaan lukien hammer nose, jousi ja hammer nose
niitti.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva hammer nose aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna uusi hammer nose seuraavien vaiheiden mukaan:
® Kohdista hammer nose aseessa olevaan sopivaan kohtaan.
® Aseta hammer nose niitti paikoilleen.
® Kiinnita jousi varovasti varmistaen, etté se on oikein sijoitettu optimaalista toimintaa varten.
® Tarkista asennuksen vakaus ja oikea kohdistus.

3. Kayttd

® Testaa hammer nose toiminnallisuus suorittamalla kuiva laukaisu (varmista, etta ase on tyhjennetty).
® Seuraa suorituskykya alkuperaisessa kaytdssa ja varmista sujuva toiminta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattomat komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista, ympéristovaikutusten vahentamiseksi.



Lisatietoja varten

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvdt HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM
HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W L FRAME tuotteeseen, viittaat EUpohjaiseen yhteystietoon, joka toimitettiin

oston yhteydessa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER
NOSE KIT FOR S&amp;W L FRAME tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja

vastuulliseen aseiden kasittelyyn.



Sakerhetsinstruktionsguide for Hammer Nose Kits for
S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit for
S&amp;W L Frame

Introduktion

Tack for att du valde Hammer Nose Kits for S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit for S&amp;W L Frame.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstalla saker anvandning och installation av
denna produkt. Vénligen las detta dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid kitet med forsiktighet for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for slitage eller skador.

Vid eventuell funktionsstorning eller skada, avbryt anvandningen omedelbart.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand hammer nosekitet endast med Smith &amp; Wesson centerfiremodeller, specifikt K, L och N ram.
Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, vid hantering eller installation av kitet.

Se till att vapnet &r oladdat innan installation eller underhall.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende modifieringar av vapen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa komponenterna.

Var medveten om de potentiella farorna som ar férknippade med vapen och hantera dem ansvarsfullt.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter, inklusive hammer nose, fjader och hammer nosenit.
® Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

Installationssteg

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Ta bort den befintliga hammer nose fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® |nstallera den nya hammer nose genom att félja dessa steg:
® Justera hammer nose med den lampliga sparet i vapnet.
® Satt in hammer noseniten for att sakra den pa plats.
® Fast fjadern noggrant, se till att den ar korrekt placerad for optimal funktion.
® Kontrollera installationen for stabilitet och korrekt justering.

Anvéandning

® Testa funktionen av hammer nose genom att utféra en torr avfyrning (se till att vapnet &r oladdat).
® Overvaka prestandan under den forsta anvandningen och sakerstall smidig drift.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella skadade eller oanvanda komponenter i enlighet med lokala forordningar.
Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
Overvag att atervinna material dar det &r mojligt for att minimera miljopaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Hammer Nose Kits for S&amp;W Power Custom Hammer Nose Kit
for S&amp;W L Frame, vanligen hanvisa till den EUbaserade kontaktinformation som medféljer ditt kop.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av Hammer Nose Kits for S&amp;W
Power Custom Hammer Nose Kit for S&amp;W L Frame. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull
hantering av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro Kladivové nosy pro
S&amp;W Power Custom Kladivovy nos pro
S&amp;W L Frame

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Kladivové nosy pro S&amp;W Power Custom Kladivovy nos pro S&amp;W L Frame.
Tento prdvodce poskytuje nezbytné bezpecénostni instrukce a pokyny k zajisténi bezpeéného pouziti a instalace
tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Vzdy s kitém zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé jakéhokoli selhani nebo poSkozeni okamzité prestarite produkt pouzivat.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sledujte informace o stazeni produktu na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte kladivovy nos pouze s modely Smith &amp; Wesson s centralnim zapalem, konkrétné s K, L a N
ramy.

VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci nebo instalaci kitu.
Zajistéte, aby byla zbran vybita pred instalaci nebo udrzbou.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav zbrani.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily b&éhem instalace, abyste predesli poskozeni komponentd.

Budte si védomi potencialnich nebezpeci spojenych se zbranémi a zachazejte s nimi odpovédné.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty, véetné kladivového nosu, pruziny a nytu
kladivového nosu.
® Zaijistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté a dobfe osvétlené.

2. Kroky instalace

® Zajistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.
® Qdstraiite stavajici kladivovy nos ze zbrané podle pokyn( vyrobce.
® Nainstalujte novy kladivovy nos podle t&chto krokd:
® Upravte kladivovy nos na vhodné misto ve zbrani.
® Vlozte nyty kladivového nosu, abyste jej zajistili na misté.
® Peclivé pfipevnéte pruzinu a zajistéte, aby byla spravné umisténa pro optimalni funkci.
® Zkontrolujte instalaci na stabilitu a spravné zarovnani.

3. Pouziti

® Otestujte funk¢énost kladivového nosu provedenim suchého vystielu (ujistéte se, Ze je zbran vybita).
® Sledujte vykon béhem pocéatecniho pouziti a zajistéte hladky chod.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzité komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostiedi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Kladivovych nosti pro S&amp;W Power Custom Kladivovy nos pro
S&amp;W L Frame se prosim obratte na kontaktni osobu se sidlem v EU, kterou obdrzite spolu s vasim nakupem.

Dodrzovanim téchto pokynd mliZete zajistit bezpecné a efektivni pouziti Kladivovych nosl pro S&amp;W Power
Custom Kladivovy nos pro S&amp;W L Frame. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému
zachazeni se zbranémi.



